Die Beschreibung fur das richtige Anbringen des Alu-Drehtellers

The description for the correct mounting of the Alu turntable

1) Passfeder muss It. Beschreibung eingesetzt werden.
The key are must employed according to the description.

Welle
Wave

Passfeder

d== Key nut

Kerbe fiir Passfeder
notch for keyway

2) So sollte es nach dem Einsetzen aussehen.
It should look like after the insertion.

Korrekt!!
Correct!!

«

So nicht!!!
So not!!!

3) Alu-Drehteller mit der Einkerbung der Nut an der Passfeder an der Welle ansetzten.

Mit leichten Drehbewegungen bis Nut richtig einrastet!

Alu turntable with the notch of prepare only on the feather key to the shaft. With

slight twisting motions to groove of correctly engage!

Alu-Drehteller
alu-turntable

Bohrung mit Nut
Bore with keyway




Beschreibung / Description

Nut und Feder deckend aufsetzen
Place the tongue and groove fit

Gegebenenfalls leichte Drehbewegungen mit dem Alu-Drehteller bis die Nut
einrastet

If necessary slight rotational motions with the Alu turntable

until the slit

Teller mit der Hand bis zum Anschlag nach unten driicken
Abbrechenpress plate by hand until the full down

Die Schraube zur Sicherung in der Mitte der Drehscheibe eindrehen und
leicht festziehen
Screw in the center of the turntable the screw to secure and slightly tighten

it

Achtung: Kraftstol3 Welle — Teller erfolgt ausschliel3lich Gber den Mithehmer
(Passfeder) und nicht Uber die Schraube.

Attention: Power Bump between wave - dish takes place exclusively via the
carrier (key) and not through the screw.


https://translate.google.de/?tr=t&hl=de

